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 Auf einen Blick
At a glance

Herzlich willkommen
Welcome

•  287 komfortabel eingerichtete Zimmer und Suiten, teilweise 

mit Blick auf den Main und die Festung Marienberg, teilwei-

se mit Balkon, alle mit Bad/WC, Föhn, Minibar, Safe, TV, 

SAT-on-demand und Pay-TV, Lüftungsanlage mit Raum-

thermostat, Telefon mit Anrufbeantworter und Highspeed-

Internetanschluss

• Zwei behindertenfreundliche Zimmer, fünf Allergikerzimmer

• Kostenfreies Internet via Kabel und WLAN für 

Übernachtungsgäste

• Tagungsbereich Hotel: sechs Seminar- und Tagungsräume 

für bis zu 380 Personen im Saal Barbarossa

• Congress Centrum Würzburg (direkt angeschlossen): 

zehn Seminar- und Tagungsräume (teilweise kombinierbar) 

für bis zu 1.635 Personen im Saal Frankonia sowie 3.300 qm 

Ausstellungsfl äche

• Businesscenter

• Terrassen-Restaurant mit Sommerterrasse, „Fränkische 

Weinstube“ mit regionalen Spezialitäten, Spezialitäten-

restaurant „Viaggio“ mit internationaler und mediterraner 

Küche, Hotelbar „Mainhattan“

• Schwimmbad, Sauna, Dampfbad und Fitnessraum

• Öffentliche Tiefgarage mit 228 Stellplätzen und Außen-

parkplätze im Umkreis

•  287 comfortably furnished rooms and suites, some with 
view on the Main and the Marienberg fortress, some 
with balcony, all with bath/WC, hairdryer, minibar, 
safe, TV, Sat-on-demand and Pay-TV, radio, telephone 
with voice mail, highspeed internet access 

• Two handycapped-friendly rooms, fi ve for those with 
allergies

• Free Internet via cable and wi-fi  for overnight guests
• Convention area in the hotel: six seminar and conven-

tion rooms, the Barbarossa room accommodating up 
to 380 person

• Congress Center Würzburg (direct access): ten semi-
nar and convention rooms, hall “Frankonia” for up to 
1,635 people as well as 3,300 sq.m. exhibition space

• Business center
• Terrace restaurant with summer terrace, “Fränkische 

Weinstube” restaurant with regional specialities, fi ne 
dining restaurant “Viaggio” with international and 
mediterranian cuisine, hotel bar “Mainhattan”

• Pool, sauna, steam bath and gym
• Public underground parking for 228 vehicles
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Alles unter einem Dach
The package

Würzburg

Das „Würzburger Wohlgefühl“ erlebt man im Maritim Hotel 
Würzburg direkt am Mainufer mit Blick auf die Festung 
Marienberg. Nur wenige Meter vom Hauptbahnhof und der 
barocken Innenstadt entfernt, liegt das Veranstaltungshotel 
zentral und dennoch ruhig.

Die hoteleigenen Veranstaltungsräume werden durch das 
angeschlossene und im Jahr 2015 aufwändig renovierte 
Congress Centrum erweitert. Neben dem Saal Frankonia 
mit Bühne für bis zu 1.635 Personen verfügen Hotel und 
Congress Centrum über weitere 23 Tagungs- und Konfe-
renzräume. Die neu gestaltete Panoramaebene im Congress 
Centrum bietet durch die raumhohe Frontverglasung einen 
atemberaubenden Blick auf die Festung Marienberg, das 
Käppele, den Main und die stadtnahen Weinberge – in Ver-
bindung mit dem Maritim Hotel die ideale Tagungsdestination 
in der mainfränkischen Universitätsstadt. 

With its prime spot on the banks of the Main and enviable 
views of the Marienberg Fortress, that special sense of 
“Wuerzburg wellbeing” is best experienced from the Mar-
itim Hotel Würzburg. Only metres away from the central 
train station and the city’s old baroque heart, the event 
hotel’s location is central yet tranquil.

The hotel’s in-house event infrastructure is further 
enhanced by the adjoining Congress Centre that was 
comprehensively renovated in 2015. In addition to the 
Frankonia Hall that’s equipped with a stage and able to 
accommodate up to 1,635 people, the hotel and congress 
centre lay claim to a further 23 event and conference rooms. 
With its fl oor to ceiling windows, the revamped panorama 
level of the conference centre affords breathtaking views 
of the Marienberg Fortress, the Käppele (pilgrimage 
church of the Visitation of Mary), the Main river and the 
nearby vineyards. Combined with the Maritim hotel, it 
represents the university town’s No.1 conference address.



Tagungstechnik
Conference equipment

•	 Flipchart und Pinnwand

•	 Leinwände in allen Räumen

•	 Rednerpult

•	 Beamer und Laptop

•	 Hochwertige Beschallungsanlage für Sprachbeschallung

•	 Drahtlose Mikrofone und im Raum verteilte Mikrofon-

anschlüsse

•	 Telefonanschluss und die Möglichkeit für vier weitere  

Anschlüsse (analog, ISDN, Netzwerk, Breitband-Internet  

(3 MBit/s))

•	 ISDN und Highspeed-Internet in allen Tagungsräumen

•	 WLAN in allen Tagungsräumen

Zusätzlich in den Sälen Barbarossa und Frankonia

•	 Eingebaute Bühne mit Beleuchtung

•	 Digitales Mischpult

•	 Professionelles Lichtpult und mobile Scheinwerfer  

sowie Simultan-Dolmetscheranlage im Saal Frankonia

Weitere Tagungstechnik auf Anfrage.

•	 Flip chart and pin board
•	 Projection screens in all function rooms
•	 Lectern
•	 Data projector and laptop
•	 Top-notch sound and PA system
•	 Wireless microphones and sockets for cable mics  

distributed throughout
•	 Telephone sockets and the possibility of further  

connections via four other kinds of socket (analogue, 
ISDN, network and 3MBit/s broadband internet)

•	 ISDN and highspeed internet access in all function rooms
•	 Wifi in all function rooms

Additionally available in both the Barbarossa and  
Frankonia halls
•	 Built-in stage with lighting
•	 Digital mixer
•	 Professional lighting console and mobile spots as well 

as a system enabling simultaneous interpreter duties 
(Frankonia Hall only)

Further convention equipment upon request.





Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

11 Konferenzraum/Conference room 11

10 Konferenzraum/Conference room 10

13 Konferenzraum/Conference room 13

12 Konferenzraum/Conference room 12

10

11

12

13

11 Konferenzraum/Conference room 11

10 Konferenzraum/Conference room 10

13 Konferenzraum/Conference room 13

12 Konferenzraum/Conference room 12

10

11

12

13

A

C Künstlergarderobe bzw. 
Tagungsbüro/Artist wardrobe 
or conference office

D Bühne/Stage Saal/Hall Frankonia

B Terrassen-Restaurant/
Terrace restaurant

A Foyer und Ausstellungsbereich/
Foyer and exhibition area

4 Saal/Hall Frankonia

5 Salon Balthasar-Neumann

6 Salon Tiepolo

7 Salon Auwera

9 Salon Peter Wagner

8 Salon Bossi

15 Salon Main

14 Empore/Gallery 
Saal/Hall Frankonia

16 Salon Oegg

17 Salon Petrini

19 Salon Echter

18 Salon Beatrix

20 Saal/Hall Barbarossa
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4a

4b

14

1
2

3
4

5 10 m

Panoramaebene / Panorama floor

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle 
Conference capacity

Panoramaebene

13 Konferenzraum 13 185 168 86 40 150 130 34 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
12 Konferenzraum 12 156 135 87 36 80 60 24 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
11 Konferenzraum 11 122 108 65 31 60 60 24 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
10 Konferenzraum 10 62 49 27 18 40 12 14 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
Konferenzraum 10+11+12+13 532 520 330 - 360 350 - 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo

Bühnenmaße (B/lichte Höhe/T)/stage dimensions (w/clear height/d): Saal Barbarossa: 7,00/4,50/5,00 m                                                                                                                          • = ja/yes, – = nein/no
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A

C Künstlergarderobe bzw. 
Tagungsbüro/Artist wardrobe 
or conference office

D Bühne/Stage Saal/Hall Frankonia

B Terrassen-Restaurant/
Terrace restaurant

A Foyer und Ausstellungsbereich/
Foyer and exhibition area

4 Saal/Hall Frankonia

5 Salon Balthasar-Neumann

6 Salon Tiepolo

7 Salon Auwera

9 Salon Peter Wagner

8 Salon Bossi

15 Salon Main

14 Empore/Gallery 
Saal/Hall Frankonia

16 Salon Oegg

17 Salon Petrini

19 Salon Echter

18 Salon Beatrix

20 Saal/Hall Barbarossa
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5 10 m Saalebene / Hall floor

Tagungsräume/function rooms

Saalebene

4a+4b+14 Saal Frankonia a+b+Empore 1.510 1.635 1.000 - 992 1.092 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet
4a+14 Saal Frankonia a+Empore 932 1.283 825 - 800 900 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet
4a+4b Saal Frankonia a+b 1.230 1.400 800 - 780 850 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet
4a Saal Frankonia a 652 700 470 - 600 700 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet
14 Empore 280 352 170 - - 192 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet
A Foyer Saal Frankonia (Saalvariante a+b) 1.200 - - - - - - 2,70-5,70 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
A Foyer Saal Frankonia (Saalvariante a) 1.580 - - - - - - 2,70-5,70 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
Unteres Foyer (ohne Skizze) 1.830 - - - - - - 2,80 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo
20 Saal Barbarossa 400 380 275 70 260 200 78 3,00/4,01 m 2,13/2,07 m –/• •/• Teppich/carpet
19 Salon Echter 135 120 90 42 80 52 52 3,10 m 2,14/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet
5 Salon Neumann 118 148 80 45 70 44 44 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
18 Salon Beatrix 106 90 70 40 70 48 48 3,10 m 2,14/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet
6 Salon Tiepolo 73 66 45 27 40 80 30 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
5+6 Salons Neumann+Tiepolo 191 210 150 60 110 124 70 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
17 Salon Petrini 52 40 30 20 30 24 24 3,10 m 1,03/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet
16 Salon Oegg 52 40 30 20 30 24 24 3,10 m 1,03/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet
15 Salon Main 52 40 30 20 30 24 24 2,96 m 0,80/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet
9 Salon Peter Wagner 45 36 18 15 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
8 Salon Bossi 38 30 18 14 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
7 Salon Auwera 38 30 18 14 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
7+8+9 Salons Auwera+Bossi+Wagner 121 120 90 46 43 54 46 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet
2 x Tagungssuite (ohne Skizze) 42 12 10 8 10 10 10 2,90 m 0,80/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet
6 x Tagungszimmer (ohne Skizze) 20 12 10 8 10 10 10 2,90 m 0,80/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet

Bühnenmaße (B/lichte Höhe/T)/stage dimensions (w/clear height/d): Saal Barbarossa: 7,00/4,50/5,00 m                                                                                                                          • = ja/yes, – = nein/no

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle 
Conference capacity
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 M Hotel Würzburg
Pleichertorstraße 5 | 97070 Würzburg | Deutschland/Germany
Telefon +49 (0) 931 3053-850 | Telefax +49 (0) 931 3053-901
meeting.wur@maritim.de | www.maritim.de 
Betriebsstätte der/Business premises of M Hotelgesellschaft mbH
Herforder Straße 2  |  32105 Bad Salzufl en  |  Deutschland/Germany

Tagungen, Kongresse, Gruppen | Meeting, Convention, 
Groups M Service Center
Külpstraße 2 | 64293 Darmstadt | Deutschland/Germany
Telefon +49 (0) 6151 905-740 | Telefax +49 (0) 6151 905-705
meeting.ksc@maritim.de | www.maritim.de

Individualbuchungen | Individual reservation
 M Service Center Reservierung
Külpstraße 2 | 64293 Darmstadt | Deutschland/Germany
Telefon +49 (0) 6151 905-760 | Telefax +49 (0) 6151 905-750
info.res@maritim.de | www.maritim.de 
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Rahmenprogramm
Social program

 Die Mainfranken-Metropole Würzburg ist reich an Sehens-
würdigkeiten und bedeutenden Kunstwerken. Berühmtes 
Wahrzeichen der Stadt ist die Festung Marienberg. Auch ein 
Besuch der prächtigen Fürstbischöfl ichen Residenz lohnt sich. 
Der Bau ist zusammen mit dem Residenzplatz und dem Hof-
garten von der UNESCO zum Weltkulturerbe erklärt worden.

Hier einige Vorschläge, wie Sie Ihren Tagungsaufenthalt in 

Würzburg bereichern können:

• Altstadtbesichtigung auf den Spuren Balthasar Neumanns 

und Tilman Riemenschneiders, Besuch der Fürstbischöf-

lichen Barock-Residenz

• Besichtigung der Festung Marienberg mit Mainfränkischem 

Museum und Fürstenbaumuseum

• Romantischer Abendspaziergang mit dem Würzburger 

Nachtwächter

• Wanderungen durch die Weinberge, Weinprobe auf 

einem fränkischen Weingut

• Mozartfest im Juni, Bachtage im November

• Schiffstour auf dem Main

• Besuch des Museums im Kulturspeicher mit der größten 

Sammlung Konkreter Kunst in Europa

 Wonderful sights and important pieces of art characterise 
the Franconian metropolis of Wuerzburg. The city’s most 
famous landmark is the Marienberg Fortress. The splen-
did “Fuerstbischoefl iche Residenz” is certainly also worth 
a visit. UNESCO declared this building, together with 
the residency court and the courtyard, as a site of World 
Cultural Heritage.

 The following suggestions are intended to give you some 
ideas of how to arrange your convention in Wuerzburg:
•  Visit to the Old Town Centre in the footsteps of Baltha-

sar Neumann and Tilman Riemenschneider; visit to the 
baroque “Fuerstbischoefl iche Residenz”

• Visit to the Marienberg Fortress, including the 
Franconian Museum and Fuerstenbau Museum

• Romantic evening walk in the company of the 
Wuerzburg Night Watchman

• Walking tour through the vineyards and wine tasting 
in a Franconian winery

• Mozart festival in June, Bach festival in November
• Boat trip on the river Main
• Visit to the “Museum im Kulturspeicher” that houses 

Europe’s largest collection of concrete art
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